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DIRECTIVA (UE) 2019/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de ...

que altera a Diretiva 2009/138/CE relativa ao acesso a atividade de seguros e resseguros e ao
seu exercicio (Solvéncia II), a Diretiva 2014/65/UE relativa aos mercados de instrumentos
financeiros e a Diretiva (UE) 2015/849 relativa a prevencao da utilizacio do sistema financeiro

para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 53.°,

n.° 1, e o artigo 62.°,
Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap0s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
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Tendo em conta o parecer do Banco Central Europeu!,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social Europeu?,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

1 JO C 251 de 18.7.2018, p. 2.
2 JO C 227 de 28.6.2018, p. 63.
3 Posicao do Parlamento Europeu de 16 de abril de 2019 [(JO ...)/ (ainda nao publicada no

Jornal Oficial)] e decisdo do Conselho de ....
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Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu € do Conselho! cria um quadro
regulamentar para os prestadores de servigos de comunicagdo de dados (DRSP) e exige
que os prestadores de servigos de comunicagdo de dados pds-negociagdo estejam sujeitos a
autorizagao enquanto sistema de publicacao autorizado (APA). Além disso, um prestador
de informagao consolidada (CTP) est4 obrigado a disponibilizar dados relativos a
negociac¢ao consolidados que abranjam todos as transacdes respeitantes tanto a
instrumentos de capital como a instrumentos nao representativos de capital em toda a
Unido, de acordo com a Diretiva 2014/65/UE. A Diretiva 2014/65/UE também formaliza
os canais de comunicagdo de transagdes perante as autoridades competentes, exigindo que
um terceiro que comunique dados em nome das empresas de investimento esteja sujeito a

autorizagao enquanto sistema de reporte autorizado (ARM).

1 Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, relativa
aos mercados de instrumentos financeiros e que altera a Diretiva 2002/92/CE e a Diretiva
2011/61/UE (JO L 173 de 12.6.2014, p. 349).
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(2) A qualidade dos dados relativos a negociagao, bem como do tratamento e fornecimento
desses dados, incluindo num quadro transfronteiri¢o, assume uma importancia primordial
para a consecucao dos objetivos principais do Regulamento (UE) n.° 600/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho!, que consistem em reforgar a transparéncia dos
mercados financeiros. Dados relativos a negociacao exatos dao aos utilizadores uma
panoramica geral das atividades de negociacdo em todos os mercados financeiros da Unido
e dao as autoridades competentes informagdes exatas e exaustivas sobre as operagdes em
causa. Tendo em conta a dimensao transfronteirica do tratamento de dados, as vantagens
que advém de partilhar as competéncias em matéria de dados, nomeadamente a
possibilidade de realizar economias de escala, e o impacto negativo de eventuais
divergéncias nas praticas de supervisdo, tanto sobre a qualidade dos dados relativos a
negociacdao como sobre as atribui¢des dos DRSP, convém assim transferir a autorizagdo e a
supervisdo dos DRSP, bem como os poderes em matéria de recolha de dados, das
autoridades competentes para a Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados), criada pelo Regulamento (UE) n.° 1095/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho? (ESMA), exceto no que respeita aos ARM ou aos

APA que beneficiem de uma derrogagao ao abrigo do Regulamento (UE) n.® 600/2014.

1 Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio
de 2014, relativo aos mercados de instrumentos financeiros e que altera o Regulamento (UE)
n.° 648/2012 (JO L 173 de 12.6.2014, p. 84).

2 Regulamento (UE) n.° 1095/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de
novembro de 2010, que cria uma Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade Europeia
dos Valores Mobiliarios e dos Mercados), altera a Decisao n.° 716/2009/CE e revoga a
Decisao 2009/77/CE da Comissao (JO L 331 de 15.12.2010, p. 84).
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3) A fim de assegurar uma transferéncia coerente desses poderes, convém suprimir
disposigdes relativas aos requisitos operacionais aplicaveis aos DRSP e as competéncias
das autoridades competentes a respeito dos DRSP enunciados na Diretiva 2014/65/UE, e

introduzir essas disposi¢des no Regulamento (UE) n.® 600/2014.

(4) A transferéncia da autorizagao e da supervisdo dos DRSP, exceto no que respeita aos ARM
ou aos APA que beneficiem de uma derrogagdo ao abrigo do Regulamento (UE)
n.° 600/2014, para a ESMA coaduna-se com as atribui¢des da ESMA. Mais
especificamente, a atribuicdo de poderes de recolha de dados, de autorizagdo e de
supervisao do foro das autoridades competentes para a ESMA ¢ fundamental para o
desempenho de outras atribuigdes por parte desta tiltima ao abrigo do Regulamento (UE)
n.° 600/2014, tais como a monitoriza¢cdo do mercado, os poderes de intervengdo temporaria
e os poderes de gestdo de posicdes e assegura o cumprimento uniforme dos requisitos de

transparéncia antes e apds a negociacao.

(5) A Diretiva 2009/138/CE do Parlamento Europeu e do Conselho! estabelece que, de acordo
com a abordagem centrada no risco adotada para o requisito de capital de solvéncia, é
possivel, em determinadas circunstancias especificas, que as empresas e grupos do setor de
seguros e resseguros utilizem modelos internos para o calculo desse requisito, em vez de

utilizarem a férmula-padrao

(6) A Diretiva 2009/138/CE prevé uma componente nacional para o ajustamento a
volatilidade. A fim de assegurar que esta componente nacional mitiga efetivamente os
exageros dos spreads das obrigagdes no pais em causa, devera ser estabelecido um limiar
adequado para o spread do pais corrigido em fun¢ao do risco para a ativagao da

componente nacional.

1 Diretiva 2009/138/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2009,
relativa ao acesso a atividade de seguros e resseguros e ao seu exercicio (Solvéncia II) (JO L
335de 17.12.2009, p. 1).
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(7) Face ao aumento das atividades de seguros transfronteirigas, ¢ necessario melhorar a
aplicacdo convergente do direito da Unido em casos de atividades de seguros
transfronteirigas, especialmente numa fase inicial. Para tal, importa reforcar o intercambio
de informagdes e a cooperacao entre as autoridades de supervisao e a Autoridade Europeia
de Supervisao (Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma)
criada pelo Regulamento (UE) n.° 1094/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho!
(EIOPA). Em especial, deverao ser previstos requisitos de notificacdo em caso de uma
atividade de seguros transfronteirica significativa ou de uma situagdo de crise, bem como
condigdes para a criagdo de plataformas de cooperacao, sempre que as atividades de
seguros transfronteirigas previsiveis sejam significativas. O carater significativo da
atividade de seguros transfronteiri¢as deve ser avaliado em termos do prémio escrito bruto
anual subscrito no Estado-Membro de acolhimento em relagao ao total dos prémios anuais
brutos emitidos da companhia de seguros, em termos de impacto sobre a protecao dos
tomadores de seguros no Estado-Membro de acolhimento e no que respeita ao impacto da
sucursal ou atividade da respetiva companhia de seguros, no mercado do Estado-Membro
de acolhimento em termos de liberdade de prestagao de servigos. As plataformas de
cooperacao sdo uma ferramenta eficaz para conseguir uma cooperacao reforcada e
atempada entre as autoridades de supervisao e, por conseguinte, para melhorar a protecao
dos consumidores. Todavia, as decisOes relativas a autorizacao, supervisao € execucao sao
e continuardo a ser da competéncia da autoridade de supervisdo do Estado-Membro de

origem.

1 Regulamento (UE) n.° 1094/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de
novembro de 2010, que cria uma Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade Europeia
dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma), altera a Decisao n.° 716/2009/CE e
revoga a Decisdo 2009/79/CE da Comissao (JO L 331 de 15.12.2010, p. 48).
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(8) Sempre que as atividades de seguros transfronteirigas sejam significativas em relagao ao
mercado do Estado-Membro de acolhimento e exijam uma estreita colaboracdo entre as
autoridades de supervisdo dos Estado-Membro de origem e os Estados-Membros de
acolhimento, especialmente quando uma seguradora possa correr o risco de se encontrar
em dificuldades financeiras e possa prejudicar os tomadores de seguros e terceiros, a

EIOPA devera estabelecer e coordenar plataformas de colaboragao.

)] A fim de ter em conta a substitui¢do do Comité das Autoridades Europeias de Supervisao
dos Seguros e Pensdoes Complementares de Reforma (CAESSPCR) pela EIOPA, as
referéncias feitas a0 CAESSPCR na Diretiva 2009/138/CE deverao ser suprimidas.

(10) Na sequéncia das alteragdes ao Regulamento (UE) n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e
do Conselho!, a Autoridade Supervisora Europeia (Autoridade Bancaria Europeia), criada
por esse regulamento (EBA), terd um novo papel na prevenc¢do da utiliza¢do do sistema
financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, €
consequentemente sera necessario introduzir alteragdes a Diretiva (UE) 2015/849 do

Parlamento Europeu e do Conselho?,

(11) Por conseguinte, as Diretivas 2009/138/CE, 2014/65/UE e (UE) 2015/849 deverao ser

alteradas em conformidade,

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

1 Regulamento (UE) n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de
novembro de 2010, que cria uma Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade Bancaria
Europeia), altera a Decisdo n.° 716/2009/CE e revoga a Decisao 2009/78/CE da Comissao
(JOL331de15.12.2010, p. 12).

2 Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015,
relativa a prevenc¢ao da utilizacao do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de
capitais ou de financiamento do terrorismo, que altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho e a Diretiva 2006/70/CE da Comissao (JO L 141 de 5.6.2015, p. 73).
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Artigo 1.°
Alteragdo da Diretiva 2014/65/UE

A Diretiva 2014/65/UE ¢ alterada do seguinte modo:

1) O artigo 1.°

a) On°

Hl.

¢ alterado do seguinte modo:
1 passa a ter a seguinte redagao:

A presente diretiva aplica-se as empresas de investimento, aos operadores do
mercado e as empresas de paises terceiros que prestam servicos de
investimento ou exercem atividades de investimento através do

estabelecimento de uma sucursal na Unido.";

b) Non.°2, ¢ suprimida a alinea d);

2) No artigo 4.°, o n.° 1 ¢ alterado do seguinte modo:

a)  Ospontos 36 e 37 passam a ter a seguinte redagao:

"36)

"Orgao de administragdo": o 6rgio ou 6rgios de uma empresa de investimento,
operador de mercado ou prestador de servigos de comunicagao de dados na
acecdo do Regulamento (UE) n.° 600/2014, artigo 2.°, n.° 1, ponto 36-A,
nomeado de acordo com o direito nacional, com poderes para estabelecer a
estratégia, os objetivos e a orientacdo geral da entidade, e que supervisiona e
acompanha a tomada de decisdes em matéria de gestdo e inclui as pessoas que

dirigem efetivamente as atividades da entidade.
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37)

Nos casos em que na presente diretiva se faz referéncia ao 6rgao de
administracdo e, nos termos do direito nacional, a fun¢do de gestao e a funcgao
de supervisdo do 6rgdo de administracao sao atribuidas a 6rgaos diferentes ou a
membros diferentes do mesmo 6rgao, o Estado-Membro identifica os 6rgaos
ou 0s membros responsaveis nos termos da legislagao nacional, salvo

disposi¢ao em contrario da presente diretiva;

"Direcdo de topo": as pessoas singulares que exercem fungdes executivas numa
empresa de investimento, num operador de mercado ou num prestador de
servicos de comunicagdo de dados na ace¢do do Regulamento (UE) n.°
600/2014, artigo 2.°, n.° 1, ponto 36-A, que sdo responsaveis pela gestao
corrente da entidade, prestando contas para o efeito perante o 6rgao de
administracao, incluindo a execugao das politicas relativas a distribui¢ao de

servicos e produtos aos clientes pela empresa e pelo seu pessoal;";

b)  Sao suprimidos os pontos 52, 53, 54, 55, alinea c), e o ponto 63;
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3)

Ao artigo 22.° ¢ aditado o seguinte paragrafo:

"Os Estados-Membros devem assegurar que as autoridades competentes, nos casos em que
sejam responsaveis pela autorizacgao e supervisio das atividades de um sistema de
publicacao autorizado (APA), conforme definido no artigo 2.°, n.° 1, ponto 34, do
Regulamento (UE) n.° 600/2014, com uma derrogagdo nos termos do artigo 2.°, n.° 3, desse
regulamento, ou de um sistema de reporte autorizado (ARM), conforme definido no artigo
2.°,n.°1, ponto 36, desse regulamento, com uma derroga¢ao nos termos do artigo 2.°, n.° 3,
desse regulamento, acompanham as atividades desse APA ou desse ARM por forma a
avaliar o cumprimento das condi¢gdes de exercicio da atividade previstas nesse
regulamento. Os Estados-Membros asseguram que sejam implementadas as medidas
adequadas para permitir as autoridades competentes obter as informagdes necessarias para

verificar o cumprimento, por parte dos APA e dos ARM, dessas obrigacdes.";

4) E suprimido o titulo V;
5) O artigo 70.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°3 ¢alterado do seguinte modo:
1)  naalinea a), sdo suprimidas as subalineas xxxvii) a XXXX);
i1)  naalinea b), ¢ inserida a seguinte subalinea:
"xxa) artigo 27.°-F, n.% 1, 2 e 3, artigo 27.°-G, n.°s 1 a 5, e artigo 27.°-1,
n.°s 1 a4, sempre que um APA ou um ARM beneficie de uma
derrogacdo em conformidade com o artigo 2.°, n.° 3;";
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b)

No n.° 4, as alineas a) e b) passam a ter a seguinte redacao:

"a) Artigo 5.° ou artigo 6.°, n.° 2, ou artigos 34.°, 35.°, 39.° ou 44.° da presente

diretiva; ou;

b)  Artigo 7.°, n.° 1, terceira frase, do Regulamento (UE) n.® 600/2014 ou o artigo
11.°,n.° 1, desse regulamento, e, sempre que um APA ou um ARM beneficie
de uma derrogacdo em conformidade com o artigo 2.°, n.° 3, desse

regulamento, artigo 27.°-B desse regulamento.";
No n.° 6, a alinea c) passa a ter a seguinte redagao:

"c) No caso de uma empresa de investimento, de um operador de mercado
autorizado a operar um MTF ou um OTF ou de um mercado regulamentado, a
revogagdo ou suspensdo da autorizagdo das instituigdes nos termos dos
artigos 8.° e 43.° da presenete diretiva, e, sempre que um APA ou um ARM
beneficie de uma derrogacdo em conformidade com o artigo 2.°, n.° 3, do
Regulamento (UE) n.° 600/2014, retirada ou suspensdo dessa autorizagdo em

conformidade com o artigo 27.°-E desse regulamento;";
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6) No artigo 71.°, 0 n.° 6 passa a ter a seguinte redagao:

"6. Caso uma san¢ao administrativa ou penal divulgada diga respeito a uma empresa de
investimento, operador de mercado, instituicdo de crédito relativamente a servicos e
atividades de investimento ou servigos auxiliares ou as sucursais de empresas de
paises terceiros autorizados nos termos da presente diretiva, ou, sempre que um APA
ou um ARM autorizado nos termos do Regulamento (UE) n.® 600/2014 beneficie de
uma derrogagdo em conformidade com o artigo 2.°, n.° 3, desse regulamento, a

ESMA adita uma referéncia a essa san¢ao no registo pertinente.";
7) No artigo 77.°, n.° 1, primeiro paragrafo, a frase introdutoria passa a ter a seguinte redagao:

"Os Estados-Membros asseguram, no minimo, que qualquer pessoa autorizada na acegao
da Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho”, que exer¢a numa empresa
de investimento, num mercado regulamentado, ou num APA ou ARM autorizado nos
termos do Regulamento (UE) n.° 600/2014 que beneficie de uma derrogacao em
conformidade com o artigo 2.°, n.° 3, desse regulamento, as fungdes descritas no artigo 34.°
da Diretiva 2013/34/UE ou no artigo 73.° da Diretiva 2009/65/CE, ou qualquer outra
funcdo prevista na lei, € obrigada a notificar imediatamente a autoridade competente
qualquer facto ou decisdo respeitante a essa empresa da qual tenha tido conhecimento no

exercicio das suas funcdes e que seja suscetivel de:

Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de maio de 2006,
relativa a revisdo legal das contas anuais e consolidadas, que altera as Diretivas
78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho e que revoga a Diretiva 84/253/CEE do
Conselho (JO L 157 de 9.6.2006, p. 87).";
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8) O artigo 89.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Osn.2e 3 passam a ter a seguinte redacao:

"2. A delegacdo de poderes referida no artigo 2.°, n.° 3, no artigo 4.°, n.° 1, ponto 2,
segundo paragrafo, no artigo 4.°, n.° 2, artigo 13.°, n.° 1, artigo 16.°, n.° 12, no
artigo 23.°, n.° 4, artigo 24.°, n.° 13, no artigo 25.°, n.° 8, no artigo 27.°, n.° 9, no
artigo 28.° n.° 3,no artigo 30.°, n.° 5, no artigo 31.°, n.° 4, no artigo 32, n.° 4, no
artigo 33.°, n.° §, no artigo 52.°, n.° 4, no artigo 54.°, n.° 4, no artigo 58.°, n.° 6,
e no artigo 79.°, n.° 8, ¢ conferida a Comissao por tempo indeterminado, a

contar de 2 de julho de 2014.

3. A delegacao de poderes referida no artigo 2.°, n.° 3, no artigo 4.°, n.° 1, ponto 2,
segundo paragrafo, no artigo 4.°, n.° 2, no artigo 13.°, n.° 1, no artigo 16.°,
n.° 12, no artigo 23.°, n.° 4, no artigo 24.°, n.° 13, no artigo 25.°, n.° §, no
artigo 27.°, n.° 9, no artigo 28.°, n.° 3, no artigo 30.°, n.° 5, no artigo 31.°, n.° 4,
no artigo 32.° n.° 4, no artigo 33.%, n.° 8, no artigo 52.°, n.° 4, no artigo 54.°,
n.° 4, no artigo 58.°, n.° 6, e no artigo 79.°, n.° 8, pode ser revogada em
qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de
revogagao poe termo a delegacao dos poderes nela especificados. A decisdo de
revogacao produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicacio no
Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A

decisdo de revogacao ndo afeta os atos delegados ja em vigor.";
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b) On.°5 passa a ter a seguinte redagao:

"5.  Os atos delegados adotados nos termos do artigo 2.°, n.° 3, do artigo 4.°, n.° 1,
ponto 2, segundo paragrafo, do artigo 4.°, n.° 2, do artigo 13.°, n.° 1, do
artigo 16.°, n.° 12, do artigo 23.°, n.° 4, do artigo 24.°, n.° 13, do artigo 25.°,
n.° 8, do artigo 27.°, n.° 9, do artigo 28.°, n.° 3, do artigo 30.°, n.° 5, do
artigo 31.°, n.° 4, do artigo 32.°, n.° 4, do artigo 33.°, n.° 8, do artigo 52.°, n.° 4,
do artigo 54.°, n.° 4, do artigo 58.°, n.° 6, ou do artigo 79.°, n.° 8, s6 entram em
vigor se nao tiverem sido formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou
pelo Conselho no prazo de trés meses a contar da notificacao do ato ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o
Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de que ndo
tém objecdes a formular. O referido prazo € prorrogavel por trés meses por

iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.";
9) No artigo 90.°, sdo suprimidos os n.°s 2 e 3;
10) No artigo 93.°, n.° 1, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redagao:
"Os Estados-Membros aplicam as referidas disposi¢des a partir de 3 de janeiro de 2018.";

11) No anexo 1, ¢ suprimida a seccao D.
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Artigo 2.°
Alteragado da Diretiva 2009/138/CE

A Diretiva 2009/138/CE ¢ alterada do seguinte modo:
1) No artigo 77.°-D, n.° 4, a primeira frase passa a ter a seguinte redagao:

"Para cada pais pertinente, o ajustamento a volatilidade das taxas de juro sem risco referido
no n.° 3 para a moeda desse pais ¢, antes da aplicagc@o do fator de 65 %, majorado pela
diferenga entre o spread do pais corrigido do risco e o dobro do spread da moeda corrigido
do risco, sempre que essa diferenca seja positiva e o spread do pais corrigido do risco seja

superior a 85 pontos de base.";
2) No artigo 112.° ¢ inserido o seguinte nimero:

"3-A. As autoridades de supervisdo informam a EIOPA, em conformidade com o artigo
35.°,n.° 1 do Regulamento (UE) n.° 1094/2010, sobre os pedidos de utilizagdo ou de
alteracdo de um modelo interno. A EIOPA pode, a pedido de uma ou mais
autoridades de supervisdo em causa, prestar assisténcia técnica, nos termos do artigo
8.2, n.° 1, alinea b), desse Regulamento, a autoridade ou autoridades de supervisao

que solicitaram a assisténcia, no que respeita a decisdo sobre o pedido.";
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3) No titulo I, capitulo VIII, ¢ inserida a seguinte secgao:

"SECCAO 2-A
PLATAFORMAS DE NOTIFICACAO E COLABORACAO

Artigo 152.°-A
Notificagdo

1. Caso a autoridade de supervisao do Estado-Membro de origem pretenda autorizar
uma empresa de seguros ou de resseguros cujas atividades, segundo o seu programa
de atividades, se baseiem, em parte, na liberdade de prestagdo de servigos ou na
liberdade de estabelecimento noutro Estado-Membro e tenham, também segundo o
programa de atividades, provavelmente pertinéncia para o mercado do Estado-
-Membro de acolhimento, a autoridade de supervisao do Estado-Membro de origem
deve notificar a EIOPA e a autoridade de supervisdo do Estado-Membro de

acolhimento em causa desse facto.
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Além da notificagdo prevista no n.° 1, a autoridade de supervisao do Estado-Membro
de origem deve igualmente notificar sem demora a EIOPA e a autoridade de
supervisao competente do Estado-Membro de acolhimento sempre que detetar a
deterioragdo das condic¢des financeiras ou outros riscos emergentes, colocados por
uma empresa de seguros ou de resseguros no exercicio de atividades baseadas na
liberdade de prestacdo de servicos ou na liberdade de estabelecimento, que possam
ter um efeito transfronteirico. A autoridade de supervisao do Estado-Membro de
acolhimento pode também notificar a autoridade de supervisao do Estado-Membro
de origem pertinente caso tenha preocupagdes graves e fundamentadas relacionadas
com a defesa do consumidor. As autoridades de supervisdo podem remeter a questao
para a EIOPA e solicitar a sua assisténcia, caso ndo seja possivel chegar a uma

solucao bilateral.

As notificagdes referidas nos n.°s 1 e 2 devem ser suficientemente pormenorizadas

para permitir uma avaliagdo cabal.

As notificagdes referidas nos n.%s 1 e 2 ndo prejudicam o mandato de supervisao das
autoridades de supervisdo do Estado-Membro de origem e do Estado-Membro de

acolhimento previsto na presente Diretiva.
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Artigo 152.°-B

Plataformas de colaboragdo

1. A EIOPA pode, em caso de preocupagdes fundamentadas sobre efeitos negativos
sobre os tomadores de seguros, por sua iniciativa ou a pedido de uma ou mais
autoridades de supervisdo relevantes, estabelecer e coordenar uma plataforma de
colaboragdo a fim de reforgar o intercambio de informagdes e de reforcar a
colaboragdo entre as autoridades de supervisao relevantes caso uma empresa de
seguros ou de resseguros exerca ou pretenda exercer atividades baseadas na liberdade

de prestagao de servigos ou na liberdade de estabelecimento, e:

a)  essas atividades tenham pertinéncia para o mercado de um Estado-Membro de

acolhimento;

b)  aautoridade de supervisdao do Estado-Membro de origem tenha notificado, nos
termos do artigo 152.°-A, n.° 2, uma deterioracdo das condi¢des financeiras ou

outros riscos emergentes, ou

c) aquestdo tenha sido remetida para a EIOPA, nos termos do artigo 152.°-A,

n.° 2.

2. On.°1 aplica-se sem prejuizo do direito de as autoridades de supervisao relevantes

criarem uma plataforma de colaboragao estabelecida por acordo de todas as partes.
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A criagdo de uma plataforma de colaboracao nos termos dos n.’s 1 e 2 ndo prejudica
o mandato de supervisao atribuido as autoridades de supervisao do Estado-Membro

de origem e do Estado-Membro de acolhimento previsto na presente diretiva.

Sem prejuizo do artigo 35.° do Regulamento (UE) n.° 1094/2010, a pedido da
EIOPA, as autoridades de supervisao relevantes prestam atempadamente todas as
informagdes necessarias para permitir o bom funcionamento da plataforma de

colaboragdo.";

4) O artigo 231.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

No n.° 1, o terceiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

"O supervisor do grupo informa os outros membros do colégio de supervisores,
incluindo a EIOPA, da recegdo do pedido e transmite sem demora o pedido
completo, incluindo a documentagao apresentada pela empresa, a esses membros. A
EIOPA pode, a pedido de uma ou mais autoridades de supervisdo em causa, prestar
assisténcia técnica, nos termos do artigo 8.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE)
n.° 1094/2010, a autoridade ou autoridades de supervisdo, que solicitaram a

assisténcia, no que respeita a decisao sobre o pedido.";
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b)  No n.° 3, terceiro paragrafo, a primeira frase passa a ter a seguinte redacao:

"Se a EIOPA nao tomar uma decisdo a que se refere o segundo paragrafo do presente
numero em conformidade com o artigo 19.°, n.° 3, do Regulamento (UE)

n.° 1094/2010, o supervisor do grupo deve tomar a decisao final.";
5) No artigo 237.°, n.° 3, terceiro paragrafo, a primeira frase passa a ter a seguinte redagao:

"Se a EIOPA nao tomar uma decisdo a que se refere o segundo paragrafo do presente
nimero em conformidade com o artigo 19.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 1094/2010, o

supervisor do grupo deve tomar a decisao final.";

6) No artigo 248.°, n.° 4, € suprimido o terceiro paragrafo.
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Artigo 3.°
Alteragdo da Diretiva (UE) 2015/849

A Diretiva (UE) 2015/849 ¢ alterada do seguinte modo:

1) O artigo 6.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)  On.°3 passa a ter a seguinte redagao:

H3.

A Comissao coloca o relatdrio a que se refere o n.° 1 a disposicao dos Estados-
-Membros e das entidades obrigadas para os ajudar a identificar, compreender,
gerir e mitigar os riscos de branqueamento de capitais e de financiamento do
terrorismo e para permitir que outras partes interessadas, designadamente os
legisladores nacionais, o Parlamento Europeu, a Autoridade Europeia de
Supervisao (Autoridade Bancaria Europeia) criada pelo Regulamento (UE) n.°
1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho* (EBA) e os representantes
das Unidades de Informagao Financeira da UE (UIF), compreendam melhor os
riscos envolvidos. O relatério é tornado publico o mais tardar seis meses apds
terem sido colocados a disposi¢do dos Estados-Membros, com exce¢do dos

elementos dos relatorios que contenham informagdes classificadas.

Regulamento (UE) n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24
de novembro de 2010, que cria uma Autoridade Europeia de Supervisao

(Autoridade Bancéria Europeia), altera a Decisdo n.® 716/2009/CE e revoga a
Decisdo 2009/78/CE da Comissao (JO L 331 de 15.12.2010, p. 12).";
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b) Non.°5, asegunda frase passa a ter a seguinte redagao:
"Subsequentemente, a EBA apresenta um parecer de dois em dois anos.";
2) O artigo 7.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Non.°2,asegunda frase passa a ter a seguinte redagao:

"A identidade dessa autoridade ou a descricdao desse mecanismo ¢ notificada a

Comissao, a EBA e aos demais Estados-Membros.";
b) Non.°5, aprimeira frase passa a ter a seguinte redacao:

"5.  Os Estados-Membros colocam os resultados das suas avaliagdes do risco,
incluindo as respetivas atualizacdes, a disposi¢do da Comissdo, da EBA e dos

demais Estados-Membros.";
3) No artigo 17.°, a primeira frase passa a ter a seguinte redacao:

"Até 26 de junho de 2017, as ESA emitem orientacdes dirigidas as autoridades
competentes e as instituicdes de crédito e institui¢des financeiras, nos termos do artigo 16.°
do Regulamento (UE) n.® 1093/2010 sobre os fatores de risco a ter em conta e as medidas a
adotar nas situagdes em que sdo aplicaveis medidas de diligéncia simplificada quanto a
clientela. A partir de 1 de janeiro de 2020, a EBA deve, se apropriado, emitir essas

orientacoes.";
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4) No artigo 18.° n.° 4, a primeira frase passa a ter a seguinte redagao:

"4.  Até 26 de junho de 2017, as ESA e, subsequentemente, a EBA, emitem orienta¢des
dirigidas as autoridades competentes e as institui¢des de crédito e as instituigdes
financeiras, nos termos do artigo 16.° do Regulamento (UE) n.° 1093/2010, sobre os
fatores de risco a ter em consideracao e as medidas a adotar nas situagdes em que sao
aplicaveis medidas de diligéncia refor¢ada quanto a clientela. A partir de 1 de janeiro

de 2020, a EBA deve, se apropriado, emitir essas orientagdes.";
5) No artigo 41.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

"1. O tratamento de dados pessoais ao abrigo da presente diretiva estd subordinado ao
disposto no Regulamento (UE) 2016/679 ¢ no Regulamento (UE) 2018/1725 do

Parlamento Europeu e do Conselho™".

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril
de 2016, relativo a protegcdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento
de dados pessoais ¢ a livre circulagao desses dados e que revoga a Diretiva 95/46 /
CE (Regulamento geral de protecao de dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

* %k

Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de
outubro de 2018, relativo a prote¢do das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas institui¢des, 6rgaos e organismos da Unido e a

livre circulagdo desses dados e revoga o Regulamento (CE) n.® 45/2001 e a Decisdo
n.° 1247/2002 / CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).";
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6)

O artigo 45.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

O n.° 4 passa a ter a seguinte redagao:

"4,

Os Estados-Membros ¢ a EBA informam-se mutuamente sobre os casos em
que o direito do pais terceiro ndo permite a aplicagdo das politicas e
procedimentos exigidos nos termos do n.° 1. Em tais casos, podem ser levadas
a cabo acdes coordenadas a fim de encontrar uma solu¢do. Ao examinar quais
0s paises terceiros que nao permitem a aplicacdo das politicas e procedimentos
exigidos nos termos do n.° 1, os Estados-Membros ¢ a EBA tém em conta todas
as restri¢des legais que possam impedir a correta aplicacao dessas politicas e
procedimentos, como a confidencialidade, a prote¢ao de dados e outros
condicionalismos que restringem a troca de informagdes suscetiveis de serem

importantes para esse efeito.";

O n.° 6 passa a ter a seguinte redagdo:

H6.

A EBA elabora projetos de normas técnicas de regulamentagdo para especificar
o tipo de medidas adicionais a que se refere o n.° 5, bem como as medidas
minimas a adotar pelas institui¢des de crédito e pelas institui¢cdes financeiras,
caso o direito do pais terceiro ndo permita a aplica¢do das medidas exigidas

nos termos dos n.°s 1 e 3.

A EBA apresenta a Comissao os projetos de normas técnicas de

regulamentagao referidos no primeiro paragrafo até 26 de dezembro de 2016.";
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c)

On.°

"10.

10 passa a ter a seguinte redacao:

A EBA elabora projetos de normas técnicas de regulamentacdo sobre os
critérios para determinar as circunstancias em que a nomeag¢ao de um ponto de
contacto central nos termos do n.° 9 ¢ adequada, e as fungdes que deverdo ser

atribuidas a esses pontos de contacto centrais.

A EBA apresenta a Comissao os projetos de normas técnicas de

regulamentacdo referidos no primeiro paragrafo até 26 de junho de 2017.";

7) O artigo 48.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

No n.° 1-A, segundo paragrafo, a terceira frase passa a ter a seguinte redacao:

"As autoridades de supervisdo financeira dos Estados-Membros funcionam

igualmente como ponto de contacto para a EBA.";

No n.° 10, a primeira frase passa a ter a seguinte redacao:

"10.

Até 26 de junho de 2017, as ESA emitem orientacdes dirigidas as autoridades
competentes nos termos do artigo 16.° do Regulamento (UE) n.° 1093/2010
sobre as caracteristicas da abordagem baseada no risco em matéria de
supervisdo e sobre as medidas a tomar ao exercer a supervisao baseada no
risco. A partir de 1 de janeiro de 2020, a EBA deve, se adequado, emitir essas

orientagdes.";
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8) No capitulo VI, sec¢do 3, subsec¢ao II, o titulo passa a ter a seguinte redagao:
"Cooperac¢dao com a EBA";

9) O artigo 50.° passa a ter a seguinte redagao:
"Artigo 50.°

As autoridades competentes facultam a EBA todas as informagdes necessarias ao

desempenho das suas fungdes nos termos da presente diretiva.";
10) O artigo 62.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagdo:

"1.  Os Estados-Membros asseguram que as suas autoridades competentes
informam a EBA de todas as san¢des e medidas administrativas impostas nos
termos dos artigos 58.° ¢ 59.° as institui¢des de crédito e as instituigdes

financeiras, inclusive de qualquer recurso das mesmas e do seu resultado.";
b) O n.°3 passa a ter a seguinte redacao:

"3. A EBA mantém um sitio web com ligacdes para cada publicacdo efetuada pela
autoridade competente das san¢des e medidas administrativas impostas nos
termos do artigo 60.° as instituicdes de crédito e as instituicdes financeiras, e
com indicag¢do do periodo durante o qual cada Estado-Membro publica as

sangoes € medidas administrativas.";
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Artigo 4.°

Transposi¢do

Os Estados-Membros adotam e publicam, até ... [ 18 meses apos a data de entrada em vigor
da presente diretiva de alteragdo], as disposicdes legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar cumprimento a presente diretiva. Comunicam de
imediato a Comissao o teor das principais disposi¢des de direito interno que adotarem nas

matérias reguladas pela presente diretiva.

Os Estados-Membros adotam e publicam, até ... [seis meses apos a data de entrada em
vigor da presente diretiva de alteracdo], as disposigdes legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar cumprimento ao artigo 2.°, ponto 1 da presente
diretiva. Comunicam de imediato a Comissao o teor das principais disposi¢des de direito

interno que adotarem nas matérias reguladas pela presente diretiva.

Os Estados-Membros aplicam as medidas previstas no artigo 1.° a partir de 1 de janeiro

de 2022, ¢ as medidas previstas nos artigos 2.° ¢ 3.° a partir de ... [18 meses a contar da
entrada em vigor da presente diretiva de altera¢ao]. Os Estados-Membros aplicam as
medidas previstas no artigo 2.°, ponto 1, até ... [seis meses e um dia a contar da entrada em

vigor da presente diretiva de alteragao].

Quando os Estados-Membros adotam as medidas referidas nos n.s 1 e 2, elas devem fazer
referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua
publicacdo oficial. Os Estados-Membros estabelecem o modo como deve ser feita a

referéncia.
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Artigo 5.°

Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publica¢@o no Jornal Oficial da

Unido Europeia.

Artigo 6.°

Destinatarios

Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feitoem ...,

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
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